Formulaire d’adhésion 

à la Société Japonaise de Langue et Littérature Françaises

	(lecture en katakana)
	
	
	Statut

	Nom, Prénom
	Nom
	Prénom
	Catégorie A

Catégorie B
Étudiant

	Date de naissance
	JJ/MM/AAAA
	Sexe
	M・F

	Branche locale
	Hokkaidô・Tôhoku・Kantô・Chûbu・Kansai・Chûgoku・Kyûshû 


Coordonnées 1  personnelles

	 A
	Adresse
	

	 B
	Tel
	

	 C
	Fax
	

	B/C　(si le numéro de téléphone est le même que celui du fax)


Coordonnées 2  professionnelles  (pour les étudiants, les numéros de téléphone et de fax sont facultatifs)        

	Institution
	

	Titre
	Professeur [Kyôju]・Maître de conférences [Junkyôju]

・Professeur assistant [Sennin-Kôshi]・Professeur à statut spécial 
(durée déterminée) [Tokunin-Kyôju (ninki-tsuki)]・Maître de 
conférences à statut spécial (durée déterminée) [Tokunin-Junkyôju 

(ninki-tsuki)]・Professeur assistant à statut spécial (durée déterminée) [Tokunin-Kôshi (sennin-atsukai)]・Professeur assistant (durée 
déterminée) [Sennin-Kôshi (ninki-tsuki)]・Maître assistant (durée 
déterminée) [Jokyô]・Maître assistant à statut spécial (durée 
déterminée) [Tokunin-Jokyô (sennin-atsukai)]・Assistant (durée 
déterminée) [Joshu (sennin-atsukai)]・Chercheur (durée déterminée) [Kenkyûin (sennin-atsukai)]・Enseignant (primaire, secondaire)・
Chercheur JSPS (post-doc)・Professeur émérite [Meiyo-Kyôju]・

Enseignant retraité (primaire, secondaire)・Chargé de cours [Hijôkin-Kôshi]・Chercheur (hors-contrat) [Kenkyûin (hi-sennin-atsukai)]・
Doctorat・Maîtrise・Licence・Autre

	D
	
	

	E
	
	

	F
	
	

	E/F　(si le numéro de téléphone est le même que celui du fax)


Coordonnées 3  courrier électronique

	G
	Courrier électronique
	


Cocher trois éléments qui seront mentionnés dans la liste des membres.

Il est impossible de choisir à la fois A et D.

En l’absence d’indication particulière, les rubriques A et B seront publiées dans la liste des membres.

Adresse pour les courriers (sauf mention particulière, les courriers seront envoyés à l’adresse personnelle mentionnée dans les coordonnées 1)

	Coordonnées 1
	 Coordonnées 2


Mots-clés du domaine de recherche (seul le mot-clé 1 sera indiqué dans la liste des membres)

	1
	2
	3


Cursus universitaire (ne sera pas publié dans la liste)

	Licence
	Université         Faculté            Année



	Maîtrise

	Université         Faculté            Année



	Doctorat
	Université         Faculté            Année



	Diplôme(s) obtenu(s)
	Université         Faculté            Année




Noms des membres de la Société donnant leur recommandation

	
	


La signature des membres de la Société n’est pas obligatoire, mais leur autorisation est nécessaire.

Date      

                                                      Signature

Réservé à l’administration

	Adhésion
	
	

	Retrait
	
	


Notes relatives au formulaire d’inscription

La liste des membres (publiée une fois tous les deux ans) comprend le nom, la branche, l’institution de rattachement, le titre, les coordonnées et le domaine de recherche de chaque membre.

« Nom, Prénom » : préciser la lecture du nom en katakana.

« Date de naissance » : utiliser le calendrier romain.

« Branche locale » : entourer d’un cercle la branche choisie. Si l’adresse personnelle et l’institution de rattachement ne se trouvent pas dans la même branche, choisir la branche de rattachement souhaitée. L’adhésion aux branches locales passe par l’administration centrale de la Société.

« Coordonnées » : pour toutes les coordonnées (personnelles et institutionnelles), préciser la préfecture.

« Institution » : préciser la faculté, la section et la spécialité. Pour les candidats chargés de cours dans plusieurs institutions, choisir une institution principale.

« Titre » : entourer d’un cercle la mention qui convient, ou choisir « autre ».

Nombre et combinaison des items qui figureront dans la liste des membres : le nombre d’items (trois maximum, de A à G) et leurs combinaisons sont libres (D-B, G seul, etc.) à l’exception de la combinaison A-D. En l’absence de consignes particulières, la combinaison A-B (adresse et numéro de téléphone personnels) sera automatiquement choisie. Par ailleurs, les étudiants ne peuvent choisir D, E, F.

Pour les candidats résidant à l’étranger, mentionner les coordonnées japonaises dans la case A, et l’adresse à l’étranger dans la case D. Les courriers seront envoyés à l’adresse japonaise.

« Mots-clés » : choisir trois termes brefs maximum (« La pensée du XVIIIe siècle », « Mallarmé », etc.). Seul le premier sera mentionné dans la liste des membres.

« Cursus universitaire » : si l’espace prévu n’est pas suffisant, utiliser les marges. Préciser également le cursus universitaire suivi à l’étranger.

« Doctorat » : entourer d’un cercle la mention qui convient (Doctorat, Doctorat d’Etat, Doctorat étranger). 

Les candidats ne souhaitant pas voir figurer certaines données dans la liste des membres doivent l’indiquer à la Société.

« Noms des membres de la Société donnant leur recommandation » : préciser les noms des deux membres de la Société. Ceux-ci ne sont pas tenus de donner leur signature, mais leur accord est indispensable.

Pour bénéficier du statut de membre étudiant, présenter un justificatif (justificatif d’inscription ou photocopie de la carte d’étudiant).

Liste des branches locales
(Branche)  　　
(Préfecture)

Hokkaidô　　　
Hokkaidô

Tôhoku   　
Aomori, Iwate, Akita, Yamagata, Miyagi, Fukushima

Kantô    　　　
Nigata, Gunma, Tochigi, Ibaraki, Saitama, Chiba,Tokyo, 


      
Kanagawa, Yamanashi

Chûbu    　
Nagano, Shizuoka, Toyama, Ishikawa, Fukui, Gifu, Aichi, Mie

Kansai    　　
Shiga, Kyôto, Ôsaka, Nara, Wakayama, Hyôgo

Chûgoku/Shikoku
Okayama, Hiroshima, Tottori, Shimane, Yamaguchi, Kagawa, 



Ehime, Tokushima, Kôchi

Kyûsyû 　　　　
Fukuoka, Ôita, Saga, Nagasaki, Kumamoto, Miyazaki, 



Kagoshima, Okinawa 

En cas de modification des informations portées sur ce formulaire, en informer la Société au plus vite.

Société Japonaise de Langue et Littérature Françaises 


c/o Maison Franco-Japonaise, 3-9-25, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, 150-0013, Japon


Tel : 03-3443-6671   Fax : 03-3443-6672 Mail : � HYPERLINK "mailto:sjllf@jade.dti.ne.jp" �sjllf@jade.dti.ne.jp�








